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solle gereichen, desen verlurst ein mesmer den dienst nit versehen kan."
Abschliessend bittet Krdnzlin nochmals um tatkrdftige Unterstiit-
zung und verspricht diese Dienstleistung nicht zu vergessen.

1) vgl. Knittel/Thurgau 351
2) vgl. EA VI 2, 1802 Art. 538

Criginal - AH 41, 330-331

132
1686 Oktober 19., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ANTOINE-MICHEL] TAMBONNEAU AN
[AMMANN BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

"Tous les cantons veullent estre payez a la fois, et vous sgavés que cela ne
se peut, on m'eserit que j'ay promis et qu'on est fort embarassé pour calmer
les Esprits qui s'jmpatientent de ne pas avoir ce qu'jla attendent aussytost
qu'ils l'ont demandes, Enfin Sy j'en veux Croire au mal qu'on m'asseure que
doit causer le moindre retardement, jl faut que tout en un jour je fasse dis-
tribuer ce qu'autrefots on n'estoit pas asseuré d'avoir touttes les années

Et que presentement on touche aussy regulierement que les Censes des Paysans

s 'eptuignent [?}I bien facilement, jl n'a tenu qu'a moy de croire qu'ils
n'avoyent pas envye de recevoir ce que Le Roy [L u d w 7 g XIV.] fait ordi-
natrement distribuer dans Le Canton puis que vos Deputez [auf die Jahrrechnung
vom 30. Juni in Baden: Karl He gg Ll i n und Christoph Andermat t}2
ne se sont pas donnés la peine de me voir ny de me demander La Pension a Bade
[wo der Ambassador gleichfalls der Jahrrechnung beiwohnte], Croit? on qu'il
n'y ait qu'a gronder, quand Ce n'est pas aveec justice on prend le party de
laisser dire sans se mettre beaucoup en peine de ceur qui veulent Crier, Sy
Les Partisans d'Espagne pretendent tirer un grand avantage contre vous de ce
qu'jls ont esté plustdt payez que les amis de La france vous leur pouréz dire
que L'année qui vient vous serés seur de L'estre dans Le temps, ce qui pour—
roit bien ne leur arriver,

J'attends Le dernier fonds pour achever tous les payemens que je dois recevoir
au premier jour, je vous en donneray advis et vous manderas quand vous poures
venir, Je vous prie de m'apporter un roolle de cette année, vous devés avoir

receu une de mes lettres avec une de mr. [Johann Peter?] s t o p p a dattée
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du Cing de ce mots".

1 Jf/r/m'yﬂ&mf‘

2) vgl. EA VI 2, 172 (Nr. 101)

Original, in franz. Sprache - BAH 41, 332-333

133

1700 Dezember 17., Bregenz A

SCHREIBEN VON JOHANN RAEST "UND MITVERWANDTEN" AN MAJOR [BEAT
JAKOB II.] ZURLAUBEN VON GESTELENBURG, LANDVOGT DER
FREIEN AEMTER, ZUG

Mit den besten Wiinschen zu Weihnachten und Neujahr empfiehlt sich

der Absender weiterhin dem Wohlwollen Zurlaubens.

Original, mit Siegel - AH 41, 334-335 - Blatt 334" und 335" leer

134
[1699-1703]1 A

BERICHT DES PFARRERS VON NIEDERWIL [MAURITIUS FOELMI] BEZUEGLICH
DES STREITES ZWISCHEN NIEDERWIL UND MELLINGEN WEGEN DER
ZEHNTGARBEN

Suter/Zehntenstreit

"Herr Pfarrherr Secretarig von nyderwyll [F&lmi] berichtet, das ...

[1.] nach demme die Zechenten garben von den Mellingern hinweggetragen wor-
den, seye hr. Pfarhr. mit dem P. beichtiger von Gnadenthall® zum schult-
heise [Johann Georg M i 1 1 e r] zue Mellingen gangen, undt von ihme
befeleh begert, das disere garben widerumb zueruckhgestelt werden, wor-
iber der schultheiss miiller geandthwortet, sye haben an den hoffmeister
aue kénigsveltten [Abraham T i 1 1 i e r] gelangen lassen, undt er
spreche den Zehenden an was tn den mellingischen markhen lige, es treffe
ohngefahr 100 iukharten landt an, welches auch der hochheit [Schultheiss
und Rat] von Bern von den mellingern dergestalten wirdt angebracht wor-

den sein, deswidgen dann vorleiiffig ein veltmesser von brugg auff die
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